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Son Excellence Monsieur le Président de la République du
Burundi, avec les assurances de notre plus haute
considération.

AuTres Honorable Président du Sénat
a
GITEGA,

Trés Honorable Président,

Conformément a Uarticle 196 de la Constitution de la République du Burundi, Nous avons
Mhonneur de vous transmettre le projet de loi n®l/... du .../L002022 relative a atilisation
pacifique, & la sureté et @ la séeurité de 'énergic nucléaire et aux rayonnements ionisants, (¢l
quadopte par " Assemblée nationale en date du 23 juin 2022,

Vous trouverez, en annexe, les amendements y relatifs,

Vous en souhaitant bonne réception, Nous vous prions d’agréer, Trés Honorable Président, les
assurances de notre trés haute considération,

LEPRESIDENT DE TASSEMBLEE N

Trés Honorable Gelase Daniel NDABI

CPhla:
-Son Excellence Monsicur Ie Vice-Président de la République :

-mom Excellence Monsicur 1o Premier Mimistre de Ta Républigue.
{
|
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ASSEMBLEE NATIONALE

LE PRESIDENT

1307pans. 2/ 0/2022

AMENDEMENTS ADOPTES PAR I’ASSEMBLEE NATIONALE

L’ANALYSE ET DE L’ADOPTION DU PROJET DE LOI N°l/... DU

LLORS

PE
vod 2022
RELATIVE A L’UTILISATION PACIFIQUE, A LA SURETE DE L’ENERGIE
NUCLEAIRE ET AUX RAYONNEMENTS IONISANTS

Lors de ’analyse du projet de loi susmentionné, les amendements suivants ont été adoptés par
I’ Assemblée nationale :

1. Amendements de forme
N° | Matiére amendée Amendements retenus Motivation
1 |Auniveaudutitte | Mettre trois points de suspension sur la | Correction de
numgrotation grammaire
2 |Apresletite | Meitre unc virgule a la fin du groupe dc mots : | Correction  de
« LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE » | ponctuation
3 | Pour tous les visas Metire des points virgules a la fin de chaque visa | Idem h
4 | Apres les visas Mettre un point-virgule aprés le groupe de | Idem
mots « le Sénat ayant adopté »
5 | Ariclet,point1 | Mettre un point-virgule a la fin Idem )
Commencer par une minuscule lc mot | Abus de
point 4° « Autorité » du groupe de mots « Autorité de | majuscule
régulation » et harmoniser partout ol ¢ce groupe
de mots apparait.
Eerire le mot « Agence internationale de | Respect du sigle
point §° ]’éncrgic‘atomiquc » en commengant par des | AIEA
lettres majuscules
6 | Article 2, 5™ ligne Supprimer le groupe de mots « 1a possession » | Eviter la
redondance




Auniveau du titre de la
section

mot « scetion 1 », el harmoniser partout dans le
texie ou cela apparait.

7 | Article 4, Numéroter les mots et les groupes de mots a | Harmonisation
définir avec le texte
_ . Supprimer la virgule aprés chaque mot & définir et

points 1 a 58 mettre des doubles points
Vérifier et clarifier les points virgules apres ;H
chaque définition (,on'ectl(.}n de

ponctuation
. 1 . L : N —
points 2, 4, 5, 6, 7, 10, {\Joulcr les articles définis « le, la, I’y les » sclon

17, 18, 19, 20, 21, 22, | ¢ ¢a8 .

PO Correction de
23, 24, 25, 26, 32, 43, )
45,56 et 58 srammaire

" Ajouter les articles indéfinis « un, une » sclon le

points 36, 37 et 55 cas

point 27, 3*™ ligne Remplacer les doubles points entre les groupes de | Correction de
mots « une installation de stockage séparée » ct | ponctuation
« une installation d’irradiation » par une virgule

point 36, 2°™ ligne Supprimer le groupe de mots « d’activité » Eviler la

redondance
Point 41, 1% ligne Mettre entre parenthéses les mots « le plutenium | Correction T de
239, Puranium 233, Puranium enrichi en | forme
uranium 235 ou 233 »

Point 42, 1°° ligne Mettre une virgule entre les groupes de mots « des | Correction  de
matiéres nucléaires » et « des installations | ponctuation
nucléaires »

Point 52 55 devient 52 ¢t changer la numérotation de 52 4 Meilleure
35 disposition

Point 54 devenu 55, | Supprimer le point se trouvant entre les groupes | Correction de

25™ ligne de mots « forme solide » ct « autre que » et | ponctuation
mettre une virgule

Point 57, 1°® ligne Supprimer le point se trouvant entre le groupe de | Idem
mots « toute personme » et le mot
« organisation » et metire une virgule

Point 57 et 58 Revoir I’espacement entre les deux points Correction de

forme
8 | Chapitre II, Section 1 | Remplacer les doubles points par un point aprés le | Harmonisation du

texte

Ajou:[(-:-i: le déterminant « Du » au début du titre

Idem

Y%




9 | Atticle 6 et 7 Numgroter les atinéas Idem
10 | Article 7, point 3 Mettre un point final & la fin Correction de
ponctuation
I1 | Article 9 Mettre un point final a la fin Idem
12 | Article 13 Revoir I’espacement entre le numéro et le corps de | Correction de
["article forme
Article 1 -3', 3éme llgn_c, -'I_i“emplaccr lc point se trouvant cntre les groupcsCof{eclfon—_d_c_
de mots « la manipulation » el « 'utilisation » | ponctuation
par une virgule
13 | Article 15, 2°™ ligne | Remplacer le point se trouvant entre les groupes | Idem
de mots « leur renouvellement » et « leur
modification » par une virgule
14 | Page 11 Revoir I’alignement de tous les articles Correction de
forme
15 | Article 31, alinéa 1, [ Mettre le déterminant « le » avant le mot | Ajout nécessaire
4" |igne « transport »
16 | Article 36 Commencer les alinéas 2 ; 3 et 4° par dcs lettres | Correction de
majuscules forme
. Mettre un point & la fin Correction de
Alin¢as 2 et 3 ponctuation
Ecrire le groupe de mots « Agence internationale | Respect du ‘51glc
Alinéa 2 de I’énergie atomique »en commengant par des | AIEA
lettres majuscules
17 | Article 37, 5 ligne | Remplacer le point se trouvant entre les verbes | Correction de
« exercé » et « revu » par une virgule ponctuation
18 | Article 40, point 3° Ajouter ’article « I’ » sur le mot « aceés » Ajout utile )
19 | Article 42, 2¢™¢ ligne | Mettre les doubles points aprés le mot | Correction de
« établissant » ponctuation
20 | Article 48 Mettre un point final a la fin Idem
21 | Article 53, 3°™ ligne Ajou‘-[-c::lt"'li;m*ticle «I’» sur le mot « utilisation » Ajoul utile
22 | Aniicle 55 Mettre un point a la fin Correction  de
ponctuation
23 | Article 56, alinéa 1 Metire un point a la fin Idem
Apres le premier chiffre marquant le nombre Eviter la
d’années de servitude pénale, supprimer le mot | redondance

Y




| Alinca2

« an(s) » ct harmoniscr partout ol ccla

apparait.

Aprés ¢ premier chiffre marquant le montant des |
amendes, supprimer le mot « million(s) » et

harmoniser partout oi cela apparait

24

Article 62, alinéa |,

2¢me ljone

“Article 66, 17 gt 280

alindas

| Al Tin du projet de loi

Mettre unc virgule aprés le mot « jonets »

Revoir I"espacement enire les deux

Avant le mot « MINISTRE », écrire « LE » au

licude « LA »

Caorrection
ponctuation

Correction
lorme

Clr légistique

IL

Amendements de fond

Mﬂtiérc ;i'ﬁcnd'ée

‘Atticle 4, point 40

Amendementk rctmua '

Motivation

| Supprimer les trois tirets puis remplacer le

point-virgule & la cinquiéme ligne par « etf
ou » ¢t le point 40 devient ;

« pratiguc : Ia production de sources et
I"utilisation de rayonnements oun  de
matiéres radioactives i des fins médiciles,
industriclles, vétérimaires on agricoles, ou
pour I'eascignement, la formation ou la
recherche, v compris toute activité liée a
cefte  utilisation qui  entraine ou  peut
entrainer  une  expaosition 3 des
rayonncments ionisants ou a des matiéres
radioactives et/ ou la production d'énergic
d’origine nucléaire, y compris toute activité
de c¢ycle du combustible nuclézire qui
entraine ou peut entrainer une exposition i
des ravonnements ou A  des matiéres
radioactives ; »

Point 49, 28Mme o 3ome |

lipnes

Supprimer les doubles ponts aprés le verbe
4 o8t » ¢l les s0us numérotations a} ¢t b) puis
ajouter le déterminant « 4° » entre les groupes
de mots « chaine ou » ¢t « une exposition » ;
¢l le point 49 devient .

«  sitwation d’urgence nucléaire  ou
radiclogique : une situation d’urpgence dans

laguele la cause du danger réel on pergu est

Meilleure
{ormulation

Idem

=

“de

de




Asticle 49, 37 ifgrg

I'éncrgie résultant d’une réaction nucléaire
en chaine ou dc la déeroissance de produits
d’ene réaction en chaine ou d'une
exposition a des rayonnements ; »

LEnlever la barre s trouvant aprés le mod
« aucléaire » et le remplacer par « et fou de »
ot Iarticle devient :

« EEn cas d’événement de sécurité nucléaire,
y compris la perte de contrile de matiéres
nucléaires ou autres matidres radicactives
ou de menace d° un tel événement, ou de
diéfaillances détectées dans le systéme de
sécurité nucléaire etfon de protection
physique, le titulaire de Pautorisation doit,
conformément aux procédurces , protocoles,
¢t 4 son plan de sécurité preserits ; »

Ajouter un nouveau
chapitre XI et la
numérotation des
chapitres change

Ce chapitre est libelié comme suit :

« Des juridictions compétentes »

Idem

Ajoul nécessaitre

Atigle 50

Comumencer article par « Les juridictions
bnrundaises sont compdétentes pour juger »

Remplacer [e mot « infractions » par le mot

« incidents » et le groupe de mots « est
commise » par le groupe de mots ¢ se
produit »

Article 67

Au

| signature

nivean de la

Supprimer cet article

Pour ]:.-lils' de

précision
Eire en conformité
avec U'arlicle 45

Précision inutile

“Melire « Gitega » au licu de « Bujumbura »

B Capiﬁ_i_fé-;;{-).].i.liquc

LE PRESIDENT DE 1”ASSEMBLEE NATIO

Tris Honorable Gelase Danicl NDABIRAI




1

PROJET DE LOIN°1/... DU ... /... /2022 RELATIVE A LUTILISATION PACIFIQUE,
A LA SURETE ET A LA SECURITE DE L'ENERGIE NUCLEAIRE ET AUX
RAYONNEMENTS IONISANTS

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution de la République du Burundi ;

Yu la loi n°1/08 du 17 mars 2005 portant Code de 'Crganisation et Compétence
Judiciaires ;

Vu fa loi n®1/17 du 18 aolt 2008 portant Ratification par la Republique du Burundi du
Traité d'Interdiction Complete des Essais Nucléaires ;

Vu la loi n®1/18 du 21 aciit 2008 portant ratification par la République du Burundi de |a
Convention Internationale pour la Répression des Actes de Terrorisme Nucleaire ;

Vu la loi n"1/08 du 27 avril 2009 portant Adhésion de la Républigue du Burundi au
Statut de 'Agence Internationale de I'Energie Atomique {(AIEA} ;

Vu la loi n®1/08 du 22 juin 2009 portant ratification par la République du Burundi du
Traité sur la Zone Exempte d'’Armes Nucléaires en Afrique (TRAITE DE PELINDABA) ;

VU la loi n°1/22 du 25 juillet 2014 portant Reglementation de I'Action Récursoire et
Cirect d= I'Etat et des Communes contre leurs Mandataires et leurs Préposés ;

Vu la loi n*1/27 du 28 décembre 2017 portant Révision du Code Pénal ;
Vu la lei n®1/09 du 11 mai 2018 portant Modification du Code de Procédure Pé&nale ;

Vu la loi n®1/07 du 12 mars 2020 portant Maodification de la loi n® 1/012 du 30 mai
2018 portant Code de |'Offre des Soins et Services de Santé au Burundi ;

Vu fa loi n®1/11 du 24 novembre 2020 porant révision du décret-loi ng 1/037 du 07
juillet 1993 portant révision du Cede du Travail du Burundi ;

Vu la loi n®°1/06 du 19 mars 2021 portant Code de Gestion des Produits Chimigues ;

Vu la loi n®1/08 du 25 mai 2021 pertant Moditication du Code de I'Environnement de fa
Républigus du Burundi ;

Le Conseil des ministres ayant délibére |

L'Assemblée naticnale et le Senat ayant adopté ;

PROMULGUE :
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CHAPITRE I. DE L'OBJET, DU CHAMP D'APPLICATION ET DES DEFINITIONS

Section 1.

Article 1:

10

2D

30

40

5']

Section 2.

Article 2 :

DES CONCEPTS
De 'objet
La présente loi a pour cbjet de :

permettre les utlisations benéfiques des sources de rayonnements
ionisants ;

assurer la protection adéquate des personnes, des biens et de
l'environnement pour les generations actuelles et futures contre les effets
nocifs des rayonnements ionisants, y compris ceux gui pourraient résulter
d'un événement de sécurité nucleaire ;

etablir et maintenir un cadre jundique et reglementaire pour la mise en
ceuvre de mesures efficaces visant a preévenir, détecter, attenuer et
repondre aux actes non autcrisés ou malveillants impliquant des matieres
nuclgéaires, d'autres matiéres radioactives, des installations et des activités
associees susceptibles de causer des dommages aux personnes, a la
société, des biens ou de I'environnement ou autrement mettre en danger la
sécurité nationale (les mesures efficaces doivent &tre complémentaires ou
renforcer les mesures de securité);

mettre en place un systéme de contrdle réglementaire indépendant qui vise
a assurer |a sireté et la sécurité des applications pacifigues mettant en
ceuvre des sources de rayonnements ionisants, notamment par la création
d'une autorite de regulation ayant les fonctions et les responsabilités
énoncées dans la présente loi aux fins d'exercer ce contrdle et compétente
pour Fapplication des dispositions de la présente loi et des instruments
internationaux pertinents ;

veiller a la mise en ceuvre des obligations contractées par le Burundi en
vertu du Traité sur la non-prolifération des armes nucleaires, TNP en sigle,
et du Traité de PELINDABA sur une zone exempte d'armes nucléaires en
Afrique, de I'Accord conclu entre la Républigue du Burundi et I'Agence
Internationale de I'Energie Atomique, AIEA en sigle, relatif A 'application
des garanties dans le cadre du TNP et de tout protocole a cet Accord.

Du champ d’application

La presente loi fixe les conditions d'exercice des activités entrant dans le
cadre de I'utilisation pacifique de I'énergie nucléaire et s'applique & toutes
les activités et aux pratiques impliguant une exposition aux rayonnements
ionisants notamment la production, la possessian, utilisation, 'importation,
lexportation, le transit, le transport, le traitement, la manipulation,
l'utilisation, l'entreposage, le stockage, la gestion, le commerce, des
sources de rayonnements ionisants ou toute autre matiére radicactive
identifiée par 'autorite de régulation.
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Article 3 : La présente Ioi ne s'applique pas aux expositions & la radicactivité naturelle
de l'organisme, aux rayons cosmiques et toute autre source ne pouvant
éfre contrélée, dont la liste est déterminée par l'autorité de regulation
conformément aux dispositions du chapitre 1.

Section 3. Des definitions des concepts

Article 4 : Aux fins de |a présente loi, on entend par :

1.

accident: tout événement involontaire, y compris les fausses
mangeuvres, les défaillances du matériel ou d'autres anomalies,
survenus au cours de l'exploitation d'une installation radiologique ou
nucleéaire  risquant d'entrainer pour les  personnes  etfou
'environnement, a lintérieur cu & fextérieur du périmétre d'exploitation,
un danger grave, immeédiat ou tardif ;

. accord de garanties : l'accord entre la République du Burundi et

'Agence Internationale de 'Energie Atomique relatif a ['application de
garanties dans lg cadre du Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires entré en vigueur le 27 septembre 2007 ;

. activités associées: la détention, la preoduction, le fraitement,

i'utilisation, l'importation et 'exportation de sources de rayonnements
ionisants a4 des fins industrielles, de recherche et médicales; le
transport de matiéres radioactives ; le choix de lI'emplacement du site,
la construction, la mise en service, l'exploitation et le déclassement des
installations ; les activitts de gestion des déchets radicactifs et de
remise en etat du site ;

activité d'une source radicactive : le nombre de désintégrations par
seconde exprimé en becquerel {(Bqg) ou curie (Ci) ;

. activité massigue: I'activité par unité de masse ;

. activité volumique : Pactivité par unité de volume ;

autorisation : la permission accordée dans un document par l'autorité
de régulation a une personng physique ou morale qui a déposé une
demande en vue d'entreprendre une activite cu une pratique couverte
par la présente loi

. autorité de regulation : designe 'Autorité de Radioprotection et de

Sdreté nucléaire du Burundi « ARSBU », qui sera établie par décret ;

controle réglementaire: le contrble appliqué par [‘Autcrité de
Radioprotection et de Sidreté nucléaire du Burundi « ARSBU » aux
activités et pratiques, aux matiéres nucléaires ou autres matiéres
radioactives et aux installations associges, comme l'exigent la présente
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loi et les réglementations associees ralatives a la sécurité ou aux
garanties ;

10.dechets radioactifs : les matieres radioactives, sous forme gazeuse,
figuide ou solide pour lesquelles aucune utilisation uftérieure n'est
prévue et pour lesquelles I'exposition & ces matieres n'est pas exclue
du champ d’application de la présenie Igi ;

11.dose : la mesure du rayonnement recu ou absorbé par une cible |

12.dose absorbée : I'énergie déposée par les rayonnements dans un
échantillon de matiere et dont I'unité de mesure est le gray dans le
Systéme International (Sl d’unités et le rad, hors systéme ;

13.dose efficace: !a somme des doses équivalentes délivrees aux
differents tissus ou organes du corps par exposition externe et inferne,
pondérée par un facteur de pondé&ration tissulaire, propre aux tissus ou
a l'organe et dont l'unité de mesure est le sievert dans le Systeme
International (S1) d'unités et le rem, hors systéme ;

14.dose équivalente ; le produit de la dose absorbée moyenne dans
lorgane ou dans le tissu, par un nombre-dit facteur de pondération
radiologigue-gui tient compte de la nature du rayonnement et dont
Funite de mesure est le sievert dans le Systéme International (SI}
d’unités et le rem, hars systéme ;

15.emplacement hors Installation : tout établissement ou  tout
emplacement ne constituant pas une installation ol des matidéres
nucléaires habituellement utilisées en guantités &gales ou inférieures a
un kilogramme effectif ;

16.événement de securité nucléaire: un evénement qui a des
implications potentielles ou réelles pour la sécurité nucléaire gui
doivent étre traitées ;

17.exportation : la cession effective, par le Burundi a un Etat importateur,
d'une matiére nucléaire et de matériel, d'informations et d'une
technologie connexes, comme définis par I'autorité de régulation ;

18.exposition d’urgence : l'exposition juslifiée par des conditions
ancrmales pour porter assistance a des persocnnes en danger ou
prévenir l'exposition d'un grand nombre de personnes, qui peut
entrainer le dépassement important de I'une des limites fixées pour les
expositions exceptionnelles concertées ;

{ 7
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19. exceptionnelle concertée : I'exposition entrainant le deépassement
temporaire de 'une des limites réglementaires fixées que I'on autorise
a titre exceptionnel dans des situations inhabituelles lorsque d'autres
technigues ne comportant pas une telfe exposition ne peuvent étre
utilisées ;

20.exposition externe: I'exposition résultant de sources situées en
dehors de 'organisme |

21.exposition globale : Pexposition du corps entigr considéré comme
homogéne ;

22 axposition interne : ['exposition résultant de sources situees dans
I'organisme ;

23. exposition partielle : Pexposition portant essentiellement sur une
partie de l'organisme oU sur un organg ou sur un tissu ;

24. exposition totale : la somme de ['exposition externe et de I'exposition
interne |

25. gestion des déchets radioactifs: [I'ensemble des activites
administratives et techniques ayant trait a8 la manutention, au
traitement, au conditionnement, au transport, & l'entreposage et au
stockage definitif des déchets radicactifs ;

28. importation : la cession effective, par un Etat exportateur au Burundi,
d'une matiere nuciéaire et de matérnel, dinformations et d'une
technologie connexes, comme definis par lautorité de régulation

27. installation(s) : un reacteur, une installation critigue, une usine de
transformation, une usine de fabrication, une usine de retraitement,
une usine de séparation des isotopes ou une installation de stockage
séparée, une installation d'irradiation, certaines installations
d'extraction et de transformation des matieres premigres telles que les
mines d'uranium ; les installations de gestion des deéchets radioactifs,
et tout autre endroit dans lequel des matieres radioactives sont
produites, transformées, utilisées, manipulées, entreposées ou
stockées définitivement, a une echelle telle gue la protection et la
s(ireté doivent &tre prises en considération ;

28.Installation nucléaire : une installation {y compris les batiments et
équipements associés) dans laquelle des matieres nucléaires sont
produites, ftransformees, utilisées, manipulées, entreposeées ou

-



29,

30.

31

32.

33.

34.

35.

36.

6

stockées définitivernent et pour laguelle {une autorisation ou) une
licence specifigue est requise |

installation déclassée ou emplacement hors installation : dans le
cadre de la mise en ceuvre des garanties, un établissement ou un
emplacement ol les structures et equipements résiduels essentiels
pour son utilisation ont été retirés ou rendus inutilisables, de sorte qu'l
n'est pas utilisé pour entreposer des matiéres nucléaires et ne peut
plus servir a manipuler, traiter ou utiliser de telles matiéres ;

intervention : toute action destinee a réduire ou a eviter l'exposition ou
a diminuer la probabilité d'exposition a des sources qui ne sont pas
associées a une pratique sous contréle ou dont on a perdu la maitrise
par suite d'un accident ;

.matériels : désignent les matiéres nuctéaires, d'éguipements et de

technclogies liés au nucleaire ;

matiére brute : luranium contenant le mélange d'isolopes gui se
trouve dans la nature; l'uranium dont |a teneur en U-235 est inférieure
a la normale; le thorium; toutes les matiéres mentionnges ci-dessus
sous forme de métal, d'alliage, de composés chimiques ou de
congentrés;, foute autre matiére contenant une ou plusieurs des
matiéres mentionnées ci-dessus a des cancentrations que le Conseil
des Gouverneurs de I'AIEA fixera de temps a autre; et telles autres
matiéres que le Conseil des Gouverneurs désignera de temps a autre ;

matiére nucléaire : toute matiére brute ou tout produit fissile special
tel qu'ils sont définis a l'article X1l du Statut de 'AIEA. Le terme maltiere
brute n'est pas interprété comme s'appliquant aux minerais ou aux
résidus de minerais ;

matiére radicactive : toute substance contenant un ou plusieurs
radionucléides dont I'activité ou la concentration ne peut &tre négligée
pour des raisons de radioprotection

menace de référence: les moyens et les caracténstiques
d'agresseurs potentiels d'origine interne ou externe a linstallation
visant & un enlévement non autorisé de matiéres nucleaires ou
radivactives ou & un sabotage en fonction desquels un systeme de
protection physique est congu &t évalué ;

niveau d’exemption : une valeur fixée par Fautorité de regulation et
exprimée sous la forme de concentration d'activite totale, de débit de
dose ou d'énergie de rayonnement a laquelle ou au-dessous de



37.

38.

39.

40.

41,

42,

43.

44.

7

laguelle une source de rayonnements peut benéficier d'une exemption
du contréle réglementaire sans auvtre examen ;

notification : un document scumis par une persenng merale a
Fautorité de régulation pour notifier son intention d’exercer une pratique
ou de faire une autre utilisation d’'une source ;

opérateur ou exploitant: foute personne physigue ou morale,
organisation ou entité gouvernementale autorisée a exploiter une
installation nucléaire ou radiologique, a entreprendre une activité ou a
utiliser, stocker ou transporter des matiéres nucléaires ou d'autres
matiéres radicactives ;

plan d'urgence : lensemble de procédures a appliquer en cas
d'accident ou de situation d’'urgence radiologique ou nucléaire ;

pratique : la production de sources et l'utilisation de rayonnements ou
de matiéres radicactives a des fins medicales, industrielles,
vetérinaires ou agricoles, ou pour l'enseignement, la formation ou la
recherche, y compris toute activité liée a cette utilisation qui entraine
ou peut entrainer une exposition 4 des rayonnements ionisants cu a
des matiéres radioactives etfou la production d'énergie d'origine
nucléaire, y compris toute activiteé du cycle du combustible nucléaire
qui entraine ou peut entrainer une exposition a des rayonnements ou a
des matiéres radioactives ;

produit fissile spécial (le plutonium 239, Furanium 233, luranium
enrichi en uranium 235 ou 233) : tout produit contenant un ou plusieurs
des isotopes ci-dessus ; et tels autres produits fissiles que le Conseill
des gouvemeurs de I'AIEA désignera de temps a autre ; toutefois, le
terme «produit fissile special» ne s'applique pas aux matieres brites ;

protection physique : la sécurité nucléaire des matiéres nucléaires,
des installations nucléaires agsociées et des activités associées ;

protocole additionnel : le protocole additionnel a 'Accord entre |a
Républiqgue du Burundi et lI'Agence Internationale de [I'Energie
Atomique relatif a 'application des garanties dans le cadre du Traité
sur la non-prolifération des armes nucléaires entré en vigueur le 27
septembre 2007 ,

radioactivite : 'emission spontanée de particules gu de rayonnements
ou les deux en méme temps, procédant de la désintégration de
certains nucléides en raison d'un ajustement de leurs structures
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internes et dont I'unité de mesure est le becguerel dans e Systéme
international d'unités et le curie, hors systéme ;

radioprotection: la protection radiclogique ou protection des
personnes contre une exposition 4 des raycnnements ionisants ou a
des matiéres radioactives ;

rayonnements ionisants : les rayonnements composés de photons
ou de particules d'énergie suffisante pour arracher des électrons aux
atomes cibles et donc capables d'induire la formation d'ions
directement ou indirectement ;

sabotage : tout acte délibéré dirigé contre une installation associée a
des matiéres nucleaires ou autres matieres radioactives ou contre de
telles matiéres en cours d'utilisation, de stockage ou de transport gui
pourraient directement ou indirectement mettre en danger la santé et la
sécurité du personnel, du public ou de l'environnement par exposition
aux rayonnementis ou relachement de matieres radioactives ;

sécurité nucléaire : désigne les mesures visant 8 empécher et a
détecter un vol, un sabotage, un accés non autorisé, un transfert illégal
ou tout autres actes malveillants mettant en jeu des matiéres
nucléaires et autres matidéres radioactives ou les installations
associées, et a intervenir en pareil cas ;

situation d'urgence nucléaire ou radiclogique : une situation
d'urgence dans laquelle la cause du danger reel ou pergu est I'énergie
resultant d'une réaction nucléaire en chaine ou de la decroissance de
produits d'une réaction en chaine ou d'une exposition a des
rayonnements ;

source de rayonnement ionisant: un générateur de rayonnements
ionisants ou une source radicactive ou toutes autres matiéres
radioactives telles que les minerais radioactifs ;

sources naturelles ; [es sources de rayonnements existant dans la
nature tels que les rayonnements cosmigues et les sources de
rayonnements terrestras ;

source scellée : la source dont la structure empéche, en utilisation
normale, toute dispersion de subgtances radioactives dans le milieu
ambiant ,

source non scellée ; la source ne répondant pas a la définition d'une
source scellée ;



54. source orpheline : une source radioactive gui n'est pas soumise a un
coniréle réglementaire, soit parce qu'elle n'a jamais fait I'objet d'un te
contrdle, soit parce qu'elle a été abandonnee, perdue, égarée, volee
ou cedee sans autonsation appropriée ;

B5. source radioactive : une matiere radiocactive qui est soit enfermee
d'une maniére permanente dans une capsule ou fixée sous forme
solide, avtre que des matiéres qui sent dans les cycles du combustible
nucléaire des réacteurs de recherche et de puissance, soit sous forme
de source non scellée ; ce lemme englobe également loute matiere
radioactive relacheée si la source fuit ou est brisee ;

£6. siireté nucléaire : P'ensemble des dispositions techniques et des
mesures dorganisation relatives a (a conception, a la construction, au
fonctionnement, 4 I'arrét et au démantélement des installations abritant ou
utilisant des sources de rayonnaments ionisants ainsi qu'au transport des
substances radicactives, prises en vue de prévenir les accidents cu d'en
limiter les effets :

57. transporteur: désigne toute personne, organisation ou
gouvernement entreprenant le transport de matieres nucleaires ou autres
matiéres radioactives par tout moyen de transport. Le terme comprend a
la fois les transporteurs qui ont leurs propres capacités de transport {par
exemple un opérateur qui a ces capacités) et les transporteurs prives
(sous-contractes) ;

58. uranium enrichi en uranium 235 ou 23 ; l'uranium contenant scit de
Furanium 235, soit de 'uranium 233, soit ces deux isotopes en gquantité
telle gue le rapport entre la somme de ces deux isotopes et l'isctope 238
soit supéricure au rapport entre lisotope 235 et lisotope 238 dans
Furanium naturel.
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CHAPITRE II. DE LA SURETE ET DU SUIVI DE LA MISE EN APPLICATION DE LA
PRESENTE LOI

Section 1. Du cadre institutionnel

Article 5 : Pour la mise en application de la présente loi, il est institué une Autorité
effectivement indépendante ci dénommée Autorité de radicprotection et de
surete nucléaire du Burundi
« ARSBU », placee sous la tutelle du Premier Ministére de la République.

Article & : UARSBU doit :

1° étre fonctionnellement et financiérement independante des entités dont elle
réglemente les aclivités et de tout autre organisme chargé de la promotion ou
de 'utilisation de I'énsrgie nucléairs et des rayonnements ionisants

2° coordenner I'elaboration et [a mise en ozuvre d'une stratégie nationale
pour obtenir ou recupérer rapidement le contréle des sources
orphefines ;

3¢ établir des dispositions concernant la gestion slre &t sécurisée des sources
radioactives retirées du service et coordonner I'elaboration, la maintenance et
la mise en ceuvre d'une stratégie comportant ces dispositions ;

4° communigquer et coopeérer directement avec d'autres organismes
gouvernementaux et coordonner les actions dans toutes les
circonstances requises par la loi ou jugees nécessaires pour l'exercice
effectif de ses fonctions ;

5° diriger et coordonner 'élaboration, la maintenance et la mise a jour de la
menace de reéférence pour la mise en ceuvre des dispositions de
securite,

Article 7 : L'autorité de regulation doit exercer les fonctions suivantes :

1°prendre des mesures coercitives, y compris 'imposition de sanctions
appropriées et efficaces, en cas de non-conformite (viclation) avec la
presente loi, de la réglementation applicable cu des termes et
conditions des autorigations ;

2°s'assurer que des mesures correctives sont prises si des conditions non
s(res ou non sécurisées ou potentiellement non sires ou non
sécurisées sont détectées a tout endroit od des activités autorisées sont
menees;

3°adopter des procédures pour invoquer des mesures coercitives.
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Section 2. De la sireté radiclogique

Article 8 :

Article 9:

Article1Q :

CHAPITRE

Article 11

Article 12

Article 13

Article 14 :

Artlcle 15

L'ARSBU a l'autorité et le devoir d'exercer les fonctions suivantes:
inspecter, contréler et évaluer régulierement les activités et pratiques en
vue de verifier la conformité en continu de la présente Ici, des
reglementations applicables et des termes et conditions des
autorisations.

L'autorité de regulation est responsable de la rédaction des textes et
documents guide relatifs a la radioprotection et a la siireté radiologique et
a la securite des matieres nucléaires et autres matieres radioactives, des
instalations et des activités associéas pour la mise en oeuvre de cette loi.

L'autorite de régulation ¢laborera des fiches d'autorisation et d'inspection
relatives a la slreté, la sécurité et la radieprotection pour toutes les
pratiques faisant intervenir des matiéres nucléaires &t autres matiéres
radicactives, y compris les sources de rayonnements ionisants.

. DE L'AUTORISATION
: Toute personne physique ou morale gui envisage d'entreprendre une

activité soumise aux dispositions de la présente loi est prealablement
tenue d'en faire la déclaration a 'autorité de régulation.

: L'autorité de régulation ne délivre une autorisation que pour :

1% des activités ou des pratiques qui sont conformes aux exigences de
la présente loi et de la réglementation associée et peuvent &tre
menées d'ung manieére sOre et sécurisée qui assure adéquatement fa
protection des personnes, des biens et de I'environnement ;

27 des activités ou des pratigues menéeas a des fins pacifiques
confoarmément aux cbligations de la Républigue du Burundi en vertu
des instruments internationaux pertinents.

Toute activité publique ou privée impliguant une exposition a des
rayonnements ionisants notamment la production, limportation,
I'exportation, la traitement, la manipulation, 'utilisation, la détention, le
stockage et le transport des matieres radicactives ou de toute autre
source de rayonnements ionisants est soumise a une déclaration et/ou
une autorisation préalable.

Les autorisations ne sont pas transférables et sont délivrées par l'autorité
de réguiation pour une periode déterminée par les textes d'application.

Les catégeries d'autorisations, leur durée ainsi gue les conditions &t les
madalités de leur renouvellement, leur modification, leur suspension ou
leur retrait sont fixés par les texies d’application gui établissent un
programme d'autorisalions basé sur la catégorisation des sources telle
que définie par la réglementation internationale.
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CHAPITRE IV. DE LA RESPONSABILITE DU TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Article 16

Article1? :

10

2&

3&

40

5D
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10°

11°

12°

: La responsabilité premiére de la slreté radiologique et de la sécurité
nucléaire incombe au titulaire de auterisation.

Le titukaire d’une autorisation s'assure de la mise en ceuvre des mesures
de slreté et de sécurité ainsi que des mesures relatives aux garanties pour
les matiéres radioactives, les activités, les sources et les ingtallations dont il
est responsable. A cet effet, il est tenu de :

développer et meltre en ceuvre un programme de slreté radiologique
adapté & la nature et 4 'étendue des risques associés aux activités placées
sous sa responsabilité ; VAutorité détermine le contenu deétaillé du
programme de sirete radiologique ;

désigner des aires précises de travail ¢t de stockage pour les matiéres
radioactives et s’assurer que ces aires sont approprices, bien identifiées,
bien ventilées et munies d'un blindage appropre ;

mettre en ceuvre un programme de contrble radiologique et de surveillance
medicale du personnel ;

assurer le contrdle d'ambiance des lieux du travail |

prendre toutes les dispositions nécessaires pour assurer la protection et la
sirete des travailleurs, du public et de l'environnement en maintenant les
doses en dessous du seuil applicable et en veillant a ce que soient prises
toutes les mesures raisonnables pour réduire le plus possible les sffets
nocifs sur la population dans I'immédiat et a 'avenir ;

tenir & jour un inventaire des sources de rayonnements ionisants et de
toutes autres matiéres radioactives ;

établir et maintenir un systdme de suivi et de comptabilité des matieres
nucléaires et autres matiéres radioactives, conforméeément a la présente loi,
a ta réglementation applicable et aux conditions de |'autorisation ;

assurer régulierement une formation appropriée en radioprotection a tous
les utilisateurs des sources de rayonnements ionisants ;

désigner une personne chargée des aspects operationnels de la slrete
radiclogique,

notifier & 'autorité de réguiation toute modification ou cessation de l'activité
et prendre les mesures de sdreté et de sécurnité qui s'imposent en [a
matiére ,

s'assurer du respect des exigences établies par la loi et les reglementations
applicables ;

prendre les dispositions financiéres adéquates pour le stockage définitif des

déchets ¢t le déclassement ;
" ]
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13" assurer la protection des informations confidentielles, ainsi gue des sources
d'informations considérées comme sensibles (appareils ou éléments,
suppoerts inclus, qui servent & traiter, exploiter, stocker ou transmettre des
informations sensibles) ;

14" fournir a l'autorite de régulation toutes les informations nécessaires.

Article 18 : Le titulaire d'une autorisation delivree par FAutorité de regulation deit
ceuvrer a instaurer et a maintenir une culture de siireté et de sécurite
nucleaire au sein des établissements dont il a la responsabilité.

Article 19: L'ARSBU adopte une réglementation traitant des situations dans
lesquelles ie titulaire d'une autorisation, en raison de sa faillite, de sa
liquidation cu pour d'autres motifs, n'exerce plus sa responsabilité
principale pour la sireté et la sécurité des matigres nucléaires ou autres
matiéres radioactives et rayonnements ionisants dans le cadre d'uneg
activite autorisée ou bien lorsgue le titulaire de l'autorisation ne peut étre
déterminé ou n'est pas sur |e territoire du Burundi.

CHAPITRE V. DE LA RADIOPROTECTION

Article 20 : Le titulaire de lautorisation est tenu, a titre principal, au payement des
amendes, a la réparation civile, aux frais et dépens. Toutefois, la
responsabilite pénale incombe a toute personne physique qui, de par ses
fonctions, a la responsahilité de la gestion, de la surveillance ou du
cortréle de Faclivité de la personne morale.

Article 21:Toute pratigue susceptible d'étre a l'origine d'une exposition aux
rayonnements icnisants doit étre justifiée par les avantages nets gu'elle
procure sur les plans social et économique.

Article 22 : La protection contre kes rayonnements ionisants doit étre optimisée de
fagon gue l'ampleur des doses individuelles, le nombre de personnes
exposees et la probabilité d'exposition soient maintenus au niveau le plus
bas possible compte tenu des facteurs sociaux et économiques.

Article 23:'exposition des personnes aux rayonnements fonisants doit &tre
rigourgusement restreinte de fagon gue les doses regues au corps entier
ou aux organes soient toujours inférieures aux limites fixees par la
réglementaticon.

Article 24 ; Les prescriptions relatives a la protection contre I'exposition aux
rayonnements ionisants, a la streté et a la sécurité des matiéres
nucléaires et autres matiéres radioactives, y compris des sources
radicactives, au transport des sources et matieres radioactives, a la
gestion des déchets radivactifs sont fixées par décret.

Article 25 : Toute exposition médicale doit &étre effectuée dans (e strict respect de la
loi.

L o
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Article 26 : Un programme d’assurance et de controle qualité doit étre élabore par le
titulaire d'autorisation de sources de rayonnements ionisants, de maniere
& garantir le respect des mesures prises pour satisfaire aux exigences de
sUreté. Ce programme d'assurance et de contrle qualité doit &tre
approuvé par I'Autorité de régulation qui contréle son application.

Article 27: Les personnes et les entités titulaires d'autorisation sont tenues
d'observer les prescriptions et les limites des doses fixées par I'Autorité de
régulation et s’assurent que les doses aux patients, aux travailleurs et au
public, y compris les doses résultant de rejets dans I'environnement sont
aussi basses que possible, compte tenu des facteurs sociaux et
economiques.

CHAPITRE VI. DE L’EXPLOITATION, DU TRANSPORT ET DU TRAITEMENT DES
MINERAIS RADIOACTIFS '

Article 28 : Nul ne peut se livrer a des activités d'exploitation, du transport ou de
traitement des minerais radioactifs sans en avoir obtenu I'autorisation
préalable délivrée par 'autorité de régulation et dont les conditions et les
modalités sont définies par décret.

Article 29 : La gestion des déchets radioactifs issus de [I'exploitation ou du
traitement des minerais radicactifs est soumise a la réglementation
applicable en la matiére.

Article 30 : Le titulaire de I'autorisation prévue est responsable de la sireté et de la
securité des activites, objet de 'autorisation.

Le titulaire de l'autorisation doit informer Fautorité de régulation de son
intention de procéder a des modifications susceptibles d'avoir des
implications sur la protection des travailleurs, du public et de
Fenvironnement. Il doit en obtenir préalablement l'autorisation de
l'autorité de régulation.

Article 31 : En sa qualité de point de contact en matiére nucléaire, radiologique ou
autres matieres radioactives, l'autorité de régulation propose une
reglementation et établit des procédures pour la sécurité des sources
radioactives notamment pour 'importation, I'exportation, le transport et le
transit des sources radioactives basées sur les recommandations
internationales et en particulier, le Code de conduite sur la sireté et |a
sécurité des sources radioactives.

La reglementation et les procédures permettront a l'autorité de régulation
de proceder a une évaluation des informations afin de s'assurer que la
personne morale ou physique qui doit recevoir la source a les capacités
nécessaires pour assurer la slireté et la sécurité nucléaire et radiologique.

Article 32 : L’autorité de régulation se chargera de la réglementation et de la mise en
ceuvre des mesures de sireté et de securité des sources radioactives.

- ]
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CHAPITRE VII. DE LA GESTION DES DECHETS RADIOACTIFS, DU TRANSPORT
DES MATIERES RADIOACTIVES ET DES PLLANS D’URGENCE
RADIOLOGIQUES

Section 1. De la gestion des déchets radioactifs

Article 33 : Nul ne peut entreprendre des activités de gestion des déchets radicactifs
gans en avoir obtenu au préalable une autorisation de l'autorite de
régulation conformément aux dispositions du chapitre [Il de la présente lol.

Les conditions et les modalités de gestion des déchets radioactifs depuis
leur production jusqu'a leur évacuation y compris la ségregation, la
collecte, la caractérisation, le conditionnement et le traitement sont
définies par decret.

Article 34 : L'importation des déchets radicactifs est strictement interdite sur le
territoire du Burundi.

Article 35: Les conditions et les modalités de declassement des installations
contenant des sources radioactives ou toute autre matiere radicactive y
compris le plan de declassement ainsi que les aspects financiers qui y
sant liés sont définis par Mautorité de regulation.

Section 2. Du transport des matiéres radioactives

Article 36 : Sans préjudice des dispositions de larticle 14 de la présente Ioi, le
transpert des matiéres radioactives est soumis a 'autorisation préalable
de Fautorité de régulation.

Le transport des matiéres radioactives se fait conformement a la
reglementation nationale et internationale en la matiére notamment celle
de I'Agence Internationale de I'Energie Atomigue.

I'autorité de régulation établit les exigences relatives au transport

de matiéres radioactives & destination, en provenance et sous la juridiction
du Burundi, Le titulaire d'une auvtorisation de transport de matiéres
radioactives a la responsabilite principale d'assurer leur sirete et leur
securite pendant le transport.

Section 3. Des plans d'urgence radiologiques

Article 37: Pour faire face a toute situation accidentelle d'origine malveillante ou non
malveillante impliquant des matiéres radicactives, un plan national
« sécurité et slreté » de réponse 4 des situations d'urgence radiologigue
est établi par I'Autorité en charge de la sécurité radiologique et nucléaire
en collaberation avec 'Autorité en charge de |la protection civile. Le plan
doit &tre axerce, revu et mis a jour de fagon réguliere.

L
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Article 38 : Un plan d'urgence radiologique est requis pour toute installation utilisant
des sources de rayonnements ionisants,
Le plan doit étre approuvé par l'autorité de régulation avant la délivrance

de l'autorisation.

Article 39 ; L'autorité de régulation servira de point de contact pour fournir toute
infarmation ou assistance concernant les situations d'urgence nucléaire ou
radiologique en vertu des instruments intemationaux pertinents, y compris
la Convention sur la notification rapide d'un accident nucléaire et la
Convention sur l'assistance en cas d'accident nucléaire ou de situation
d'urgence radiclogique.

CHAPITRE VIll. DES GARANTIES

Article 40 : L'autorité de régulation et les entites titulaires d'une autorisation coopérent
pleinement avec FAIEA & [lapplication des mesures de contrile,
notamment en :

1° exergant la fonction de point de contact pour la notification, ['assistance et
la coopération en c¢e qui concerne les obligations découlant de |a
Convention sur la protection physique des matieres nucleaires ;

2° fournissant rapidement toutes les informations nécessaires sur les
matiéres nucléaires;

3° facilitant Faccés aux installations et a d’autres emplacements en rapport
avec les matiéres nucléaires ;

4° coopérant avec les inspecteurs de I'AIEA et en les assistant dans
l'exécution de leurs taches ;

5% foumissant aux inspecteurs de I'AIEA tous les services nécessaires lors
de leurs inspections.

Article 41 : Lautorité de régulation en collaboration avec les autres autorités
concernées facilite 'obtention des permis nécessaires, y compris les
visas, afin que les inspecteurs de AIEA puissent entrer et séjourner sur le
territoire de la République du Burundi pour s'acquitter de leurs fonctions
en matiére de garanties.

Article 42 : La République du Burundi veille a I'application efficace des garanties en
etablissant :

1° un systéme de mesures pour la détermination des quantités de
matiéres nucléaires arrivées, produites, expadiées, consommees,
perdues ou autrement retirées du stock, et des quantités en stock ;

2° un systéme pour I'évaluation de la precision des mesures ;



CHAPITRE

Article 43 ;

Article 44 :
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3® les modalités de constatation, d'examen et d'évaluation des écarts
entre les mesures faites par l'expediteur et par le destinataire ;

4° les modalités de Finventaire du stock physigue ;

5° les modalités d'évaluation des accumulations de stocks et de pertes
non mesurées ;

6° un systéme de relevés et de rapports pour suivre ['evolution des
stocks et les flux de matigéres nucléaires

77 les procédures visant 3 assurer I'application correcte des méthodes et
regles comptables ;

8° les modalités de communication des rappeorts a 'AlIEA.

IX. DU CONTROLE DES EXPORTATIONS ET DES IMPORTATIONS
DES MATIERES NUCLEAIRES

Sans préjudice des dispositions prévus a fanticle 14, aucune personne ou
entité ne peut exporter, importer, transbarder ou faire transiter les
matiéres nucléaires, d'eéquipements et de technologies lies au nuciéaire
sans autorisation préalable de autorite de regulation.

L’autorité de régulation publie des reglements deétaillant les elements du
processus de délivrance d'autorisation pour les exportations et les
importations nucléaires, notamment :

1° les procédures pour le dépdt des demandes d'autorisation, y compris
des échéanciers pour leur examen et les décisions prises a leur sujet ;

2° une ou des listes de matériels contrélés pour lesquels une autorisation
est requise |

3" les dispositions pour la révision ou la mise a jour périodigue des listes
de matériels contrdlés pour tenir compte de [I'éyolution de la
technologie ou des circonstances pertinentes ;

4° les criteres pour [evaluation d'une demande dauterisation et Ia
délivrance de 'autarisation ;

5* les contriles de 'utilisateur final ;

B8° les prescriptions pour la notification 4 donner & I'Autorité de régulation
préalablement aux exportations lorsque ladite notification a été jugée
nécessaire ;

7% un écheancier pour les frais ou les dépenses a acquitter pour les

autorisations.
Y
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Article 45 : L'octroi d'une autorisation pour 'exportation de matiéres, d'équipements
ou de technologies est subordonné aux critéres suivants !

.]d

29

me

40

5D

EU

'Etat destinataire a pris un engagement contraignant d'utiliser les
articles transféres uniqguement a des fins pacifiques ;

les garanties internationales sont appliquées au materel transfére ;

'Etat destinataire a soumis toutes ses maltigres et toutes ses
installations nucléaires aux garanties internationales |

les cessicns de matiéres ou de technologies précédemment
transférées a un Etat tiers sont soumises a l'accord prealable de la
République du Burundi ;

les niveaux de protecticn physique qui seront appliques aux matiéres
exportées seront conformes & ceux fixés dans la Convention sur la
Protection Physique des Matiéres Nucléaires ;

le demandeur a communiqué des informations sur l'ytilisation finale et
Futilisateur final des matériels a transférer qui confirment 'uiilisation
pacifique l2gitime de ces matériels.

Article 46 ; L'octroi d'une autorisation pour I'importaticn des matériels est subordonné
aux criteres ci-apres ;

10

29
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les matériels a importer ne sont pas interdits par la présente 0/ ou
par une disposition réglementaire;

le destinataire désigné des matériels dont limportation nécessite
une autonsation a regu une autorisalion appropriée conforme aux
lois et reglements applicables dans la R&publique du Burundi |

[utilisateur final des matériels a démontré avoir la capacité et les
ressources technigues et administratives lui permettant d'utiliser les
matériels importes dans des conditions de slreté et de sécurité.
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CHAPITRE X. DE LA PROTECTION PHYSIQUE DES MATIERES NUCLEAIRES

Article 47 : Les exigences spécifigues & la prolection physique des matiéres
nucléaires sont définies par voie réglementaire par ARSBU et portent
notamment sur :

1&

21)

3D

412

50

60

la catégonsation des matieres basge sur une évaluation du dommage
qui pourrait résulter d’'un vol ou d'un détournement de ces matiéres ou
d'un sabotage d'une installation abritant ces matiéres ou lors de leur
transport, et ce en se basant sur les normes internaticnales de
catégorisation des matiéres nucleaires;

les mesures de protection nécessaires aux differentes catégorigs de
mati&éres nucléaires |

'établissement et la tenue a jour d'un systéme national de
comptabiliié et de contrdle des matieéres nucléaires ;

I'¢tablissement et la tenue a jour d’un registre national des autres
matiéres radioactives et des catégories de matiéres radioactives
devant &tre inscrites dans ledit registre,

les conditions specifiques a la protection physique des matiéres
nucleaires dans le systéme d'autorisation |

le systéme d’inspecticn pour verifier la conformité aux exigences
applicables a la protection physigue et a la qualification ainsi gu'au
prcgramme de formation pour garantir un niveau élevé de
compeétences aux inspecteurs en poste dans les domaines concernes.

Article 48 : Conformément aux documents guides internationalement reconnus,
FARSBU adopte un systéme de catégorisation des matiéres nucleaires et
autres matieres radioactives en fonction de leur potentiel a nuire a la
santé humaine si elles ne sont pas gerees slirement cu protégées de
maniere secursee,

Article 49 ; En cas d'événement de sécurité nucléaire, y compris la perte de contréle

de matigras nucléaires ou autres matiéres radicactives ou de menace d'un

tel événement, cu de défaillances détectées dans le systéme de sécurité

nucléaire etfou de protection physique, le titulaire de l'auterisation doit,

conformément aux procédures, protocoles et a son plan de securité

prescrits :



1!!
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4°
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informer sans délai I'autorité de régulation de lincident et de ses
girconstances;

fournir un rapport écrit, y compris des détails, a l'autorile de
régulation dés que possible aprés avoir donné un avis,

foumnir toute information complémentaire requise par l'autorité de
régulation;

cooperer avec toutes les autres autorites compétentes concernges
et les aider a faire face a 'événement de sécurite nucléaire ou & sa
menace, y compris pour rechercher, localiser et recuperer les
matiéres manguantes ou volées, fournir une assistance lors des
enguétes et des poursuites et d'autres interventions sur site et hors
site.

CHAPITRE XI. DES JURIDICTIONS COMPETENTES

Article 50 : Les juridictions burundaises sont compétentes pour juger :

1° toutes les infractions prévues par la présente loi et commises sur

toute I'étendue du territoire national, sur un navire ou un aéronef
battant pavillon national ;

2° toute personne auteur ou complice d'une infraction prévue par la

présente 10i.

Article 51 : Si un des incidents prévus A article 49 de la présente loi se preduit sur
le territoire national, l'autorité de régulation prend les mesures
nécessaires pour informer les Etats concernés et 'AIEA dans le cadre de
la cocpération.

Article 52 . Les exigences en matiere de slrete, de securité et de radioprotection
Mucléaires et leur mise en ceuvre doivent reposer sur le principe
d'approche graduée, en tenant compte de 'ampleur et de la probabilite
des expositions résultant de la pratique ou de l'activite, ou de l'ampleur et
de la probabilité d'un événement de sécurité nucleaire, mais aussi en
tenant ccrmpte de |'évaluation des menaces et des proprietés des
matiéres nucléaires et autres matieres radicactives.
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CHAPITRE XII. DES INFRACTIONS ET DE LEUR REPRESSION

Article 53 : Sans préjudice aux dispositions du code pénal burundais, constituent
notamment une infraction punie conformément a la preésente loi : le vol, le
recel, la détention et I'utilisation illégales, la cession, 'altération,
I'aliénation ou la dispersion des matiéres nucléaires.

Article 54 : Lorsque I'une des infractions telle que définie a article précédent a
occasionné des lésions corporelles graves, une mutilation, une incapacite
temporelle ou permanente, I'auteur est puni d'une année a dix ans de
servitude pénale et d'une amende de dix & cent millions de francs
burundais.

Article 55 : Lorsque I'une des infractions telle que définie a l'article 53 a entrainé la
mort de la victime, l'auteur est puni d’'une servitude pénale a perpétuité et
d'une amende de cinquante a cent cinquante millions de francs
burundais.

Article 56 : Quiconque s'est rendu coupable, par négligence, de 'une ou l'autre des
infractions ci-haut citées, méme en cas de possession d’'une autorisation,
sera puni d’'une servitude pénale d'un a deux ans et d'une amende d'un a
dix millions de francs burundais ou d'une de ces peines seulement, selon
gu'il y a eu des |ésions corporelles graves, mutilation, incapacité
temporaire ou permanente.

Sila mort s’en est suivie, il sera puni de deux a cing ans et d'une amende
de dix & cinquante millions de francs burundais ou d'une de ces peines
seulement.

Article 57 : Le détournement ou toute autre appropriation indue de matiéres
nucléaires est punissable d’'une servitude penale d'un a trois ans et d'une
amende de trois a dix millions de francs burundais.

Article 58 : L'extorsion des matiéres nucléaires par menace, force, intimidation ou par
tout autre moyen, est punissable d'un an a cing ans de servitude pénale et
d'une amende de cing & cinquante millions de francs burundais.

Article 59 : La menace d'utiliser des matiéres nucleaires pour tuer ou blesser
gravement autruj ou causer des dommages considérables aux biens afin
de contraindre une personne physigue ou morale, une organisation
internationale ou un Etat a faire ou a s’abstenir de faire acte est
punissable de cing a trente ans de servitude pénale et d'une amende de
cinguante a deux cent millions de francs burundais.

Article 60 : La divulgation d'informations confidentielles relatives a la protection
physigque des matieres nucléaires et radioactives est punissable de deux
ans de servitude pénale et d'une amende de deux millions de francs
burundais.

Article 61 : Quiconque se rend coupable de l'introduction, du transport ou de
Fexploitation sur le territoire national, des matiéres nucleaires, radioactives
ou de toute autre source de rayonnements ionisants en violation de la



Article 62:

Article 63

2

présente loi est punissable de trois & dix ans de servitude pénale et d'une
amende de dix a cent millions de francs burundais.

Quiconque aura ajouté des substances radioactives dans les produits
destinés a la consommation du public, notamment les jouets, les produits
cosmétiques, les produits alimentaires, les matériaux de construction, les
dispositifs de captage des paratonnerres ainsi que tout produtt cu appareil
4 usage domestique tel que défini par l'autorité de régulation est
punissable de cing A dix ans et d'une amende de cing & dix millions de

francs burundais.

Si I'ajout de ces substances entraine une maladie incurable, 'auteur est
punissable de dix a quinze ans de servitude pénale et d'une amende de
dix a cinguante millions de francs burundais.

Si 'ajout de ces substances a entrainé la mort de la victime, l'auteur est
punissable d’'une servitude pénale & perpétuité et d’'une amende de cent a
deux cents millions de francs burundais.

: Quiconque aura fourni une quelconque aide a toute personne ayant

Fintention de développer, d’acquérir, de produire, de posséder, de
transporter, de transférer, d'utiliser ou de menacer d'utiliser des armes
nucléaires ou des engins explosifs radicactifs ou de dispersion
radiologigue est punissable des mé&mes peines prévues aux articles 59 et
61 de la presente loi.

Article 64 : Sans préjudice des dispositions du code pénal burundais guiconque

detient illégalement des sources de rayonnements ionisants ou de toute
autre matiére radioactive, &st puni de trois & dix ans de servitude pénale
et d'une amende de trois a dix millions de francs burundais.

Article 65: Lorsqu'une des infractions prévues aux aricles 53, 54, b5 et H6_est

commise sur le territoire national, l'autorité de régulation prend les
mesures nécessaires pour informer les Etats concernés et 'AIEA dans le
cadre de la coopération,

CHAPITRE XIlll. DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Article 66

Article 67

: Quiconque détient des sources de rayonnements ionisants ou toute autre
matiére radioactive a la date de publication de |a présente loi, est tenu de
transmetire a lautorité de regulation dans un deélai de six mois, une
déclaration comportant l'ensemble des informations relatives aux sources

gétenues.

En cas de non respect des dispositions du préecédent alingéa, le
contrevenant s'expose aux sanctions prévues par la présente loi et autres
dispositions pertinentes du droit en vigueur.

: Toutes les dispositions antéricures contraires a la présente loi sont
abrogées.
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Article 68 ; La présente lci entre en vigueur le jour de sa promulgation.

Fait & Gitega, le.../.../2022

Evariste NDAYISHIMIYE

PAR LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VU ET SCELLE DU SCEAU DE LA REPUBLIQUE,

LE MINISTRE DE LA JUSTICE,

Domine BANYANKIMBONA.



